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Bruksanvisning

Yes, you can.

Innan du anvénder produkten maste du ldsa denna bruksanvisning

Den héar bruksanvisningen maste ges till anvandaren.
och spara den for framtida behov.
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1 Allmant

1.1 Inledning

Den har bruksanvisningen innehaller viktig information om
hantering av produkten. L3s igenom bruksanvisningen noga
och folj sakerhetsinstruktionerna for att forsakra dig om att
du anvander produkten pa ett sdkert satt.

Observera att det kan finnas avsnitt i den hér
bruksanvisningen som inte galler fér din produkt eftersom
bruksanvisningen avser alla tillgangliga modeller (vid
tidpunkten fér tryckning). Om inget annat anges hanvisar
varje avsnitt i den har bruksanvisningen till alla modeller
av produkten.

De modeller och konfigurationer som ar tillgdngliga i ditt
land aterfinns i de landsspecifika forsaljningsdokumenten.

Invacare forbehaller sig ratten att andra
produktspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av den har
bruksanvisningen innan du ldser den. Du hittar den senaste
versionen som PDF-fil pa webbplatsen for Invacare.

Om du tycker att teckensnittsstorleken i den tryckta
versionen av bruksanvisningen &r svar att ldsa kan du ladda
ned PDF-versionen fran webbplatsen. Du kan sedan forstora
PDF-filen pa skarmen till en teckensnittsstorlek som passar
dig battre.

Kontakta en Invacare-representant om du vill

ha mer information om produkten, till exempel
produktsakerhetsmeddelanden och produktaterkallelser.
Adresser finns i slutet av det har dokumentet.

Om en allvarlig incident intraffar med produkten bor du
informera tillverkaren och den behodriga myndigheten i ditt
land.

1.1.1 Symboler som anvands i det har
dokumentet

Symboler och signalord som anvands i det har dokumentet
och géller for faror eller farliga férfaranden som kan leda
till personskador eller skador pa egendom. Symbolerna
definieras nedan.

VARNING
Anger en riskfylld situation som kan leda
till allvarlig skada eller dédsfall om den inte

undviks.

FORSIKTIGT
Anger en riskfylld situation som kan leda till
lattare skada om den inte undviks.

VIKTIGT
I Anger en riskfylld situation som kan leda till
produktskada om den inte undviks.

Tips och rekommendationer

o Ger anvandbara rad, rekommendationer och
H. information for en effektiv och problemfri
anvandning.

1.2 Produktens livslangd

Den forvantade livslangden fér denna produkt ar

atta ar nar den anvands dagligen och i enlighet med
sakerhetsinstruktioner, underhallsintervall och korrekt
anvandning enligt denna handbok. Den effektiva livslangden
kan variera beroende pa hur ofta och hur intensivt produkten
anvands.

1.3 Overensstimmelse

Kvalitet ar absolut grundlaggande for féretagets verksamhet,
och vi arbetar i enlighet med standarden i ISO 13485.

Den har produkten ar CE-markt i enlighet med

den medicintekniska forordningen 2017/745 klass 1.
Lanseringsdatum for produkten anges i CE-férsakran om
Overensstammelse.

Vi arbetar standigt pa att se till att foretaget paverkar lokal
och global miljo sa lite som maijligt.

Vi anvander endast material och komponenter som foljer
REACH-direktivet.

Vi foljer gallande miljolagstiftning, WEEE- och RoHS-direktivet.

1.3.1 Produktspecifika standarder

Produkten har testats och 6verensstimmer med standarden
IEC 60601-2-52 (Sarskilda fordringar pa sjukvardssangar) och
alla relaterade standarder.

Kontakta en lokal Invacare-representant om du vill ha
mer information om lokala standarder och bestammelser.
Adresser finns i slutet av det har dokumentet.

1.4 Information om garanti

Vi tillhandahaller en tillverkargaranti for produkten i enlighet
med vara allméanna affarsvillkor i respektive land.

Garantiansprak kan endast géras genom den leverantér som
tillhandaholl produkten.

1.5 Ansvarsbegransning
Invacare ansvarar inte for skador som uppkommer till foljd av

att bruksanvisningen inte féljs

felaktig anvandning

normalt slitage

felaktig montering eller instdllning som utfors av
kdparen eller tredje part

tekniska dndringar

e obehoriga dndringar och/eller anvandning av olampliga
reservdelar.
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2 Sadkerhet

2.1 Allman sdkerhetsinformation

Denna del av manualen innehaller allman
sdkerhetsinformation om din produkt. For specifik
sakerhetsinformation, se tillampligt avsnitt i manualen och
forfarandena i det.

1660274-D

VARNING!

Risk for person- eller produktskador

— Anvand inte den har produkten eller nagon
tillvalsutrustning innan du har last och forstatt
dessa instruktioner och eventuellt ytterligare
instruktionsmaterial, sdsom bruksanvisningar
eller instruktionsblad som medféljer produkten
eller tillvalsutrustningen. Om du inte kan
forsta varningarna eller instruktionerna ska
du kontakta vardpersonal, Invacare-leverantor
eller kvalificerad tekniker innan du anvander
produkten.

— Utfor inga otillatna dndringar eller modifieringar
pa produkten.

VARNING!

Risk for att fastna/kvivas

Det finns risk fér att fastna/kvdvas mellan

sangbottnen, sdnggrinden och sdnggaveln eller

mellan rorliga delar och foremal nara sangen.

— Séngen far inte anvandas av personer under
12 ar, eller av personer som ar mindre an en
genomsnittlig tolvaring.

— Sédngen i kombination med sanggrindar far inte
anvandas av personer som ar under 146 cm
langa, vager mindre @n 40 kg eller har ett
BMI-varde (kroppsmasseindex) under 17.

— Eftersom en madrass trycks ihop kan risken
O0ka med tiden. Kontrollera da och da
mellanrummen mellan sangen, madrassen
och/eller sanggrinden. Byt madrass om
mellanrummen &r sa stora att man kan fastna.

VARNING!

Risk fér att man kan glida genom 6ppningarna

Sangen uppfyller alla krav avseende storsta tillatna

avstand. Det finns anda risk for att personer med

liten kroppsstorlek glider igenom 6ppningarna

mellan sanggrindarna eller igenom mellanrummet

mellan sanggrinden och sangbottnen.

— Var sarskilt uppmarksam om sangen anvands
for vard av personer med liten kroppsstorlek.

Sakerhet

VARNING!

Risk for person- eller produktskador

Olamplig hantering av kablar, felaktiga anslutningar

och anvandning av icke godkand utrustning kan

orsaka elektriska stétar och produktfel.

— Du far inte bdja, skara i eller skada produktens
kablar.

— Se till att inga kablar fastnar eller skadas nér
produkten anvands.

— Dra ut kontakten ur eluttaget innan du flyttar
sangen.

— Kontrollera att ledningar och anslutningar ar
korrekta.

— Anvand inte otillaten utrustning.

VARNING!

Risk for att snubbla, trassla in sig eller strypas

Felaktig dragning av kablar kan orsaka risk for att

snubbla, trassla in sig eller strypas.

— Kontrollera att alla kablar ar ratt dragna och
ordentligt fastsatta.

— Se till att det inte finns nagra oglor av kabel
som sticker ut fran produkten.

VARNING!

Risk for person- eller produktskador

Antandningskallor kan orsaka brdannskador eller

brand.

— Sangen maste placeras med ett
sakerhetsutrymme fran eventuella
antandningskallor (element, Oppen spis
0sV.).

— Patienten och vardare far inte roka medan de
anvander eller hanterar sdangen.

VARNING!

Risk for person- eller produktskador

For att undvika person- eller produktskador vid

hantering av produkten:

— Det &r viktigt att vara extra forsiktig da
produkten anvdnds i ndrheten av barn eller djur.

— Lat inte barn leka med produkten.

FORSIKTIGT!

— Néar en person lagger sig i eller stiger upp
ur sangen ska den sankas till lamplig hojd.
Ryggstodet kan anvandas som stod. Se till att
lar- och bendelen ar vagrat for att undvika att
sangbottnen Overbelastas.

— Sank alltid sdngen till lagsta laget innan du
[dmnar en person i sdngen obevakad.

— Se till att det inte finns nagot under, over eller
intill séngen som kan stora hoéjdjusteringen,
t.ex. mobler, personlyftar eller fonsterkarmar.

FORSIKTIGT!

Tillbehor som ej ar original eller som ar felaktiga

kan paverka produktens funktion och sikerhet.

— Anvand endast originaltillbehor for den produkt
som anvands.

— Pa grund av regionala skillnader ska du
kontrollera din lokala Invacare-katalog eller
webbplats for tillgangliga tillbehor eller kontakta
din lokala Invacare-representant. Adresser finns
i slutet av det har dokumentet.
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FORSIKTIGT!

Risk for person- eller produktskador

Produkten kan bli het nar den utsatts for solljus

eller andra varmekallor.

— Utsatt inte produkten for direkt solljus under
langre perioder.

— Hall produkten borta fran varmekallor.

FORSIKTIGT!

Det finns risk for att fastna med fingrarna i
sangens rorliga delar.

— Akta fingrarna.

VIKTIGT!

Sangen har ingen isolator (huvudstrombrytare).

Om sangen behover kopplas ur elektriskt maste

den kopplas bort fran eluttaget.

— Placera alltid sangen pa ett sddant satt att
eluttaget ar lattatkomligt for att dra ur sdngens
kontakt.

VIKTIGT!

Ansamling av ludd, damm och annan smuts kan
forsamra produkten.

— Hall produkten ren.

2.2 Madrasser

A\

VARNING!

Sdkerhetsaspekter betriffande kombination av

sanggrindar och madrasser:

For att erhalla hogsta mojliga sakerhetsniva nar

sanggrindar anvands pa siangen maste de lagsta

och hogsta matten for madrasser beaktas.

— Information om ratt madrassmatt finns i
madrasstabellen i kapitel 8 Teknisk Data, sida
21.

VARNING!

Risk for att fastna och/eller kvidvas

— Brukaren kan fastna och/eller kvdvas om det
ar for stort avstand mellan madrassens sida
och sanggrindens insida. Se till att madrassens
matt 6verensstammer med den minsta bredden
(och langden) for madrassen i kombination
med respektive sanggrind, vilket anges i
madrasstabellen i kapitel 8 Teknisk Data, sida
21.

— Tank pa att risken 6kar om du anvdander mycket
tjocka eller mjuka madrasser (Iag densitet), eller
en kombination av dessa.

VARNING!

Fallrisk

Brukaren kan falla éver kanten och bli allvarligt

skadad om det vertikala avstandet ® mellan

madrassens 6verdel och sdnggrindens/sanggavelns
kant ar for litet. Se bilden ovan.

— Ha alltid ett minimiavstand ® pa 22 cm.

— Se till att madrassens matt 6verensstammer
med den hogsta hojden for madrassen i
kombination med sanggrinden, vilket anges i
madrasstabellen i kapitel 8 Teknisk Data, sida
21.

2.3 Sakerhetsinformation om
elektromagnetiska storningar

A

VARNING!

Risk for fel pa grund av elektromagnetiska

storningar

Elektromagnetiska stérningar mellan denna

produkt och annan elektrisk utrustning kan

uppsta och inverka pa produktens elektriska
manoverfunktioner. For att forebygga, reducera
och eliminera sadana elektromagnetiska
stérningar:

— Anvand endast kablar, tillbehér och reservdelar
som ar original for att inte 6ka den
elektromagnetiska stralningen eller reducera
produktens elektromagnetiska integritet.

— Anvand inte kommunikationsutrustning som
nyttjar radiofrekvenser (RF) inom 30 cm avstand
fran nagon del av denna produkt (inklusive
kablar).

— Anvand inte denna produkt nara aktiv
hogfrekvent kirurgisk utrustning eller ett
RF-avskarmat rum med ett system for magnetisk
resonanstomografi, dar det forekommer
elektromagnetiska storningar av hog intensitet.

— Om storningar uppstar, oka avstandet mellan
denna produkt och annan utrustning eller stang
av den.

— Se detaljerad information och f6lj riktlinjerna
i kapitlet 9 Elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC), sida 25.
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A VARNING!
Risk for fel pa grund av elektromagnetiska
storningar
Anvand inte den héar sangen intill eller ovanpa
annan an specificerad elektrisk utrustning
eftersom detta kan leda till felaktig drift. Om
sadan anvandning krdavs maste siangen och annan
utrustning Overvakas for att verifiera att de
fungerar som de ska.
Denna sdang kan anvandas tillsammans med
tillbehor som Invacare har godkdnt och medicinsk
elektrisk utrustning som ar ansluten till hjarta
(intrakardiellt) eller blodkarl (intravaskulart)
forutsatt att foljande beaktas:
— Medicinsk elektrisk utrustning ska inte
sattas fast pad sangens metalltillbehér, t.ex.
sanggrindar, lyftbage, droppstallning och
sanggavlar.
— Den medicinska elektriska utrustningens
stromkabel ska placeras utanfor rérelseomradet
for tilloehor eller andra roérliga delar av séangen.

2.4 Etiketter och symboler pa produkten

2.4.1 Serienummeretikett

Serienummeretiketten sitter pa sdngens ram och innehaller
huvudsaklig produktinformation, bl.a. tekniska data.

Sakerhet

Produkten far inte kasseras som vanligt
hushallsavfall.

c E Europeisk 6verensstimmelse

Forkortningar av tekniska data:

e lin = Ingdende e AC = Vaxelstrom
stromstyrka ¢ Max = Maximalt
e Uin = Inspanning e min = Minuter

e Int. = Intermittens

For mer information om tekniska data, se 8 Teknisk Data,
sida 21.

2.4.2 Andra etiketter

©

Las bruksanvisningen innan produkten anvdnds och folj
alla instruktioner om sdkerhet och anvandning.

L=

XXXXXXXXXXXXXXXX
@ ‘ XXOXXKXKXKXXKX YYYY-MM
XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXX XXXXX_XX XXX XXX XX XX XX X
XXX XXX XX XX XX X

[sn] xxx X000 XKX XK XX XX X

XXXXXXXXX
UIUNMEIIIIT - s

XXX XXX XX XX XX X

2= = yxx kg =Y. kg R
=t emia Sowrs [T] 4 IV

XXXXXXXXXXXXXXXX

w m dnb Definition av lagsta vikt, kortaste langd
i och lagsta kroppsmasseindex fér en vuxen
brukare.

Se 3.1 Avsedd anviéndning, sida 9

Serienummer

an

I R&tt madrassmatt finns i
A E%i anvandardokumentationen.
[13]

Se 8 Teknisk Data, sida 21

Referensnummer

Tillverkare

D Xxjﬂfxx '@ Xxjﬂ/xx i
XX XXX = XXX
L

Tillverkningsdatum

Produktens totala vikt med den maximalt
tilldtna belastningen tillampad

g LKA

Medicinteknisk produkt

/ﬂ/ Temperaturgrans

f
[0}

Brukarens maxvikt

@ Begransning av luftfuktighet
~

Max. tillaten belastning

Begransning av lufttryck

KLASS Il-utrustning

O bk B

@ Transport- och forvaringsforhallanden

Patientansluten del typ B

p— 0

{é}@ Anvandningsforhallanden
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Etikett pa sdnggrinden Torill

Anger placeringen av uttaget for tillgang till
utjamningsmojligheter.
(Finns inte pa alla versioner av den har produkten.)

. o _a . Indikerar tillatna monteringsldggen och utrymmen mellan
Etikett pa sanggrinden Ane sanggrindar och sdnggavlar nar endast en grind ar
e <6cm

monterad pa sidan av sdngen, eller nar tva grindar ar
A monterade pa samma sida av sdngen.

==l
(i

Indikerar det maximala utrymmet mellan sanggrinden och
sanggaveln i huvudadnden.

Se monteringsinstruktionerna i sangens servicemanual
eller instruktionen som medféljer sanggrinden

Se monteringsinstruktionerna i sdngens servicemanual
eller instruktionen som medféljer sanggrinden

1660274-D



3 Produktoversikt

3.1 Avsedd anvandning

Sangen har utvecklats for vard i hemmet och for vard under
lang tid:

* Anvdndningsomrdade 3: Vard under langre tid inom ett
medicinskt omrade dar medicinsk dvervakning kravs och
overvakning ges vid behov samt dar medicinsk elektrisk
utrustning som anvands under behandlingsingrepp
kan tillhandahallas for att bidra till att bibehalla eller
forbattra patientens tillstand.

e Anvdndningsomrdde 4: Vard som ges i hemmiljo dar
medicinsk elektrisk utrustning anvands for att lindra
eller kompensera for en skada, ett handikapp eller en
sjukdom.

e Sdngen ar endast avsedd for inomhusbruk.

e Sdngen ar avsedd foér vuxna brukare som ar minst
146 cm langa, som vager minst 40 kg och som har ett
BMl-varde (kroppsmasseindex) pa minst 17.

e Sdngen &r inte avsedd for transport av brukare. Den kan
flyttas i ett rum med en patient i den. Hjulen kan lasas.

e Sdngen ar inte avsedd for psykiatripatienter.

e Brukarens maxvikt och den hogsta sdkra belastningen
vid anvandning anges pa produktetiketten och i avsnittet
med tekniska data i den har manualen.

A VARNING!
Annan eller felaktig anvandning kan leda till
riskfyllda situationer.
Invacare atar sig inget ansvar fér nagon annan
anvandning, andring eller montering av produkten
an den som beskrivs i den har bruksanvisningen.

3.1.1 Avsedd anvandare

Vardpersonal och privatpersoner som har fatt ordentlig
utbildning ar avsedda anvdndare av denna produkt.

Manoéverdosan kan dven anvandas av den som ligger i
sangen.

3.2 Sangens viktigaste delar

g bl
gy?

Standardsdngens delar:
® Ryggstddsdel

Lardel

© Bendel

© Madrasstod

® Sangbottenférlangning

%f
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Produktoversikt

® Hjul med broms

@ Hojdjusteringsstalldon, 6vre halva
® Ryggstodsdelens stilldon

® Elektronikenhet

(D Hojdjusteringsstalldon, nedre halva
® Lar- och bendels stélldon

© Sangbottenplattform, 6vre halft
™ Sangbottenplattform, nedre halft
N Lyftmekanism, évre halft

© Lyftmekanism, nedre halft

® Underrede

3.3 Tillbehor

3 Pa grund av regionala skillnader, se information
om tillgangliga tillbehdr pa/i din lokala
Invacare-webbplats/-katalog eller kontakta din
Invacare-leverantor.

Sanggrindar

Sanggrindar ar avsedda att hanteras av en person som star
bredvid sdngen, och att minska risken for att brukaren
oavsiktligt faller ur sdangen nar de ar lasta i det Gversta laget.

e Freya — Nedfédllbar sanggrind i trd i full langd (standard,
10 cm forlangning eller 20 cm forlangning)

e Embla — Nedféllbar sanggrind i aluminium i full langd
(standard eller forlangbar)

e Torill — Teleskopisk delad sdnggrind (75 cm eller 96 cm
lang)

¢ Ane — Nedfallbar sanggrind i metall i 3/4 langd (standard
eller hog)

e Forhojning for sanggrindar i full [angd — monteringsldgen
for 6 eller 10 cm hojdokning (for Freya eller Embla)

e Forlangning for Torill — for Torill pa sangar med férlangda
sangbottnar (10 cm eller 20 cm foérlangning)

e Kladsel for sianggrindar — textilkladsel for de olika
sanggrindarna (nat eller polstrad)

Mer information om sdnggrindar se 8 Teknisk Data, sida 21

Sanggavlar och sidopaneler

Sanggavlar ar avsedda som estetisk och fysisk barridr i
sdangens huvudande och fotdnde. Sanggavlar med glidskenor
kravs for att montera sdanggrindar i full langd.

e Astrid, Nora och Una — sdnggavlar med eller utan
glidskenor for sanggrindar i full langd

¢ Inga, Runa och Nanna — sdnggavlar utan glidskenor for
sanggrindar i full langd

e Sidopaneler i trd — estetisk kladsel fér sidan av sangen

e Mijuk kladsel for sdnggavlar — textilkladsel med polstring
for sanggavlar

e Mjuk kladsel for sidopaneler — textilkladsel med
polstring for sidopaneler

For mer detaljer om sanggavlar, se8 Teknisk Data, sida 21

Hjdlpmedel for lagesandring

Hjalpmedel for lagesandring ar avsedda for att ge stdod nar
brukaren ska lagga sig i eller stiga upp ur sdngen (stod-
och viandhandtag samt uppresningsstod) eller nar denna
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andrar lage i sdngen (stéd- och vandhandtag, lyftbage och
situp-stod).

10

Fasta stdd- och vandhandtag — fasta handtag som
monteras pa sidan av sangen (korta eller langa)

Ska inte anvandas med sanggrindarna Ane och Torill.
Svangbara stdd- och vandhandtag — sviangbara handtag
som ska monteras pa sidan av sdngen (vanster eller
hoger)

Ska inte anvandas med sdnggrindarna eller sidopanelerna
Freja/Embla, Ane och Torill.

Situp-stod — justerbart handtag som ska monteras pa
sidan av sangen (vanster eller hoger)

Ska inte anvandas med sdnggrindarna Ane och Torill.

Uppresningsstdd — handtag som ska monteras pa en av
lyftbdgens ror i sangens huvudande

Lyftbage — ska monteras pa en av lyftbagens ror i
séngens huvudande (fast eller roterande)

Ovriga

Avstandsstod — stotfangare monterade pa sangarnas
underrede

Avvisarhjul — stétfangare monterade pa sanggavlar
Batteribackup — monterad pa underredet for kortvarig
drift utan stromforsérjning

Hallare fér mandverdosa — monteras pa sidan av sdangen
Sangbottenforlangning — 20 cm forlangning av fotanden
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4 Anvandande

4.1 Allman sakerhetsinformation

YA

VARNING!

Risk for personskador och sakskada.

— Sangen maste placeras sd att hojdjusteringen
inte hindras av exempelvis lyftar eller mobler.

— Var forsiktig sa att inga kroppsdelar kommer i
klam mellan fasta delar (exempelvis sanggrindar,
sanggavlar osv.) och rorliga delar.

— Manoverdosan far inte anvandas av barn.

VARNING!

Risk for personskador

Om sdngen anvands av personer som ar

forvirrade, rastlosa eller har spasmer

— ska manoverdosans funktioner ldsas, om sangen
ar utrustad med en lasbar mandverdosa,

— eller sa ska du se till att manoverdosan forvaras
utom rackhall for brukaren.

4.1.1 Madrasstod

YA

VARNING!

Risk for personskador

Utan réatt installerade madrasstéd kan madrassen

glida i sidled och orsaka att anvandaren faller ur

sangen.

— Anvand aldrig sangen utan madrasstod.

— Se alltid till att madrasstéden ar ratt installerade
och vianda uppat.

— Anvand endast originalmadrasstod.

4.2 Forberedelser

VIKTIGT!

— Uppackning och installation av siangen maste
utféras av en kvalificerad tekniker i enlighet
med anvisningarna i servicemanualen.

— Tillbehor som levereras tillsammans med
sangen maste sattas ihop av en kvalificerad
tekniker i enlighet med anvisningarna i
servicemanualen eller i dokumentationen som
medfodljer tillbehoret.

Ingar i leveransen

e Komplett sang med hjul, elektronikenhet och sdangbotten

Tillbeh6ér som sdnggavlar, sdnggrindar, lyftbage osv. levereras
eventuellt separat.

Innan sangen tas i bruk

1. Flytta sangen till ratt position.
2. Anslut sangen till eluttaget.

1660274-D
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4.3 Hjul och hjulbromsar

AN

A

[—do

FORSIKTIGT!

Risk fér att du klammer dig/fastnar
Alla bromsar ar fotmandvrerade.

— Aktivera inte bromsen med fingrarna.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador

Anvandaren kan ramla, i samband med forflyttning

till och fran sangen, om bromsarna inte ar lasta.

— Las alltid bromsarna innan anvandaren kliver i
eller ur sangen eller nar anvandaren behover
det.

— Minst ett hjul i huvudanden och ett i fotdnden
maste lasas.

Hjulen kan lamna marken pa olika typer av
absorberande golvytor, exempelvis obehandlade eller

daligt behandlade golv. For att forhindra marken
rekommenderar Invacare att du placerar ett lampligt
skydd mellan hjulen och golvet.

4.3.1 Hjulbroms

R

)

Lasa bromsen — Kliv pa den yttre pedalen

Lasa upp bromsen — Tryck upp utlésarknappen ®

4.3.2 Centralt bromssystem

Alla hjulen lases med en av pedalerna.

ﬁ Vid inbromsning, sta alltid mitt pa sidngens langsida.

11
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1. Las bromsarna:
Kliv pa den réda
pedalen ®

1. Lasa upp bromsarna:
Kliv pa den grona
pedalen ® tills bromsen
ar i neutrallige = Bada
pedalerna pa samma
niva.

Hjul med riktningssparr (tillval)

Sangen med centralt bromssystem kan utrustas med
ett hjul med riktningssparr som styrs med den centrala
bromspedalen.

1. Aktivera
riktningssparren:
Nar bromsen &r i
neutrallage kliver du pa
den gréna pedalen ® .
2. Inaktivera
riktningssparren:
Nar styrningen ar
aktiverad; kliv pa
den réda pedalen
, tills bromsen ar i
neutrallage.

4.4 Manoverdosa

Mandverdosan ar utrustad med fyra eller fem knappar
som anvands till att styra sangens elektriska funktioner.
Knapparna pa manoverdosan kan lasas individuellt.

]
<O
f]
<O
f]
<O

>
(.
<
>
(l
<
>
(l
o

§
§

Y
«
D
«
v
«

J
o B
o

1. Leta reda pa 6nskad funktion.
2. Tryck och hall in upp (A)-knappen till vanster eller ner
(V¥)-knappen till hoger:

12

Sittande lage

.M e Upp (A): Hoj till sittande lage.
e Ner (V¥): Sank till horisontellt lage.

Hoéjdjustering

Qem— e Upp (A): HOj sdangen.
v e Ner (V¥): Sank sangen.

Ryggstodsdelen

\°\ e Upp (A): Hoj ryggstodsdelen.
e Ner (V): Sank ryggstédsdelen.

Lardelen

canA e Upp (A): HGj lardelen.
e Ner (V¥): Sank lardelen.

Anti-Trendelenburg-funktion (tillval)

Om sangen ar utrustad med en anti-Trendelenburg-funktion
gar det inte att luta fotdnden uppat.

'\' 1. Upp (A): Luta till ett Iage med huvudanden

upp.
2. Ner( V¥): Luta tillbaka till horisontellt lage.

Trendelenburg-/anti-Trendelenburg-funktion
(tillval)

VARNING!
/ j \ Risk for dodsfall

Om huvuddnden sdnks ned kan det leda till
dodsfall for brukare som ar kansliga for forhojt
blodtryck i 6verkroppen.

— Endast personer med sjukvardsutbildning far
hantera Trendelenburg-funktionen.

— Genomfor alltid en medicinsk utvardering innan
du lutar sdngen pa ett sadant satt att brukarens
nedre extremiteter har en hogre position dn
hjartat.

‘\' e Upp (A): Luta till ett ldge med

huvudédnden upp (anti-Trendelenburg).
e Ner (V): Luta till ett Iage med huvudanden
ner (Trendelenburg).

i Vi rekommenderar att denna funktion lases pa
manodverdosan om den inte anvands av vardpersonal.

4.4.1 Lasfunktion
(tillval)

For att forhindra att vissa funktioner anvands kan varje
funktionsknapp lasas individuellt.
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1. Satt i magnetnyckeln ® i facket pa sidan av
handkontrollen.
De blaa indikatorlamporna ® pa knappen indikerar
lasstatus for motsvarande funktion:
e Lampan lyser = funktionen &r upplast
e Lampan &r slackt = funktionen ar last

2. Las eller las upp funktioner genom att trycka pa
motsvarande knapp.

3. Ta ur magnetnyckeln ®.

Nar magnetnyckeln ® inte sitter i ar lampan ® slackt savida
inte en funktion véljs. Lasta funktioner kan inte valjas. Nar
du trycker pa en knapp for en last funktion blinkar den
orange lampan © for att indikera att denna funktion &r Iast.

i Manoverdosans laskonfiguration sparas dven om
sdngen saknar stromforsorjning.

4.5 Hantera sanggrindarna

VARNING!
/ i \ Risk for att fastna eller kvavas

Det finns risk for att fastna eller kvdavas mellan

sangbottnen, sanggrinden och sanggaveln.

— Kontrollera alltid att sdnggrindarna ar ratt
monterade och atdragna.

A VARNING!
Fallrisk

Om det har beslutats att brukaren behdver

sanggrindar:

— Lamna aldrig brukaren odvervakad i sangen om
sanggrinden ar nedfalld.

— Se till att sanggrinden ar i det hogsta laget och
att den ar ordentligt l1ast om brukaren lamnas
utan tillsyn.

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador
Om sanggrinden inte ar ordentligt last kan den
falla ned.

— Dra i/Tryck pa sanggrindens ovre stang for att
sakerstalla att lassystemet ar aktiverat.

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador
Det finns risk for att man fastnar eller klammer
sig vid hantering av sanggrinden.
— Var observant sa att dina fingrar eller patientens
kroppsdelar inte skadas.

— Anvand aldrig vald nar du hanterar sénggrinden,
och tappa den inte.

1660274-D
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4.5.1 Hantera Ane-sanggrinden

1. 2.

1. Upp: Lyft och dra ut sdnggrindens Gvre stang mot
anden med lasmekanismen (uppldsningsknapp) ® . Se
till att den ar last i ratt lage.

2. Ner: Tryck pa upplasningsknappen ® och skjut
sdnggrindens dvre stang ® bort fran lasmekanismen.

4.5.2 Hantera singgrinden Freja/Embla

\

Las/6vre ldge

Dra upp den ovre

sangribban tills ett horbart
\ Klick hors frén Iassprintarna

Las upp

Lyft den Ovre sangribban
och tryck ihop de tva
lasringarna.

Ned/nedre lige
Sank sdnggrinden.

Anvdnda en grindforhodjare

Sanggrindar i full langd kan utrustas med en férhojare.
Grindférhojaren kan monteras i tva hojdlagen och 6kar den
mojliga madrasstjockleken med 6 cm respektive 10 cm.

13
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A\

VARNING!

Risk for personskador

Om en grindférhojare har satts fast pa fel satt

kan den ramla av. D3 6kar risken for att brukaren

ramlar ur sangen.

— Se till att grindférhojare satts fast ordentligt i
sanggrinden.

— Se till att du anvander ratt forhojare for
sanggrinden. Materialet i forhojares ribba
maste vara samma som sangribbans material.

4.5.3 Anvanda Torill sanggrind

A\

VARNING!

Fallrisk

Mellanlaget pa sanggrinden skyddar inte mot

risken for att brukaren trillar ur sangen.

— Det ar bara det hogsta laget som ar utformat
for att minska risken for att brukaren trillar ur
sangen.

— Mellanlaget far bara anvandas for att ge stod
nar brukaren tar sig i och ur sangen.

Héja sanggrinden

14

VIKTIGT!

Tryck inte pa utlésarknapparna nar du flyttar upp
sanggrinden.

Dra den 6vre ribban uppat med handerna langst ut till
hoger och vanster.

Om du vill héja sanggrinden till mellanlaget (A) avslutar
du uppatrorelsen nar du har hért det forsta klicket.
Om du vill héja sanggrinden till det hogre laget (B) drar
du den uppat till det 6vre stopplaget.

3. Tryck den &vre ribban nedat for att se till att den lases
pa plats.

Om sanggrinden inte lases fast ordentligt ska du

utfora foljande steg for att kontrollera att den

fungerar som den ska.

e Lyft den Ovre ribban uppat till stopplaget utan
att trycka pa utlésarknapparna.

e Sdnk sanggrinden till det ldgsta laget foljande
beskrivning.
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Sanka sanggrinden

1. Tryck uppat och hall in de tva utlésarknapparna.

2. Om du vill sénka sanggrinden till mellanlaget trycker du
ned den 6vre ribban. Slapp de tva utlésarknapparna nar
du har passerat det 6vre laslaget.

Om du vill sénka sanggrinden till det lagsta laget trycker
du ned den oOvre ribban till det nedre stopplaget, utan
att slappa de tva utlésarknapparna.

4.6 Lyftbage

C VARNING!
Risk for personskador

Sangen kan valta om handtaget anvands nar

lyftbagen ar vand bort fran sangen.

— Lyftbagen maste alltid placeras sa att handtaget
hénger 6ver sangomradet.

— Lyftbagens maxbelastning pa 80 kg far inte
overskridas.

4.6.1 Placera lyftbagen

Lyftbagen kan placeras antingen pa vanster eller hoger sida
om sdngens huvudande.

1660274-D
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1. Ta bort plastpluggen fran lyftbagens sidoror ® vid
sangens huvudande.

2. Satt in lyftbagen i lyftbagens sidorér och satt fast den
med fingerskruven ®.

i Den svangbara delen av lyftbagen far inte sattas fast
med en fingerskruv — den maste kunna vridas till
sidan av sdngen.

4.6.2 Justera hojden pa handtaget

Hojden pa handtaget ska alltid stdllas in efter brukarens
behov.

1. Hall snoret borta nar du drar ldsmekanismen i plast ®
uppat eller nedat tills handtaget nar 6nskad hojd.

2. Las handtaget genom att trycka tillbaka snéret i laset ®
och dra handtaget nedat.

| VIKTIGT!
. Efter justering av handtagets hojd:

— Kontrollera att de tva sndrena ovanfor
Iasmekanismen ar parallella och ligger inuti
lasmekanismen.

— Dra i handtaget for att kontrollera att snoéret
ar ordentligt |ast.

4.7 Nodlagen

| handelse av akut sjukdomsfall kan det vara nodvandigt att
falla alla eller vissa sangbottendelar till plant lage, t. ex. en
plan ryggstodsdel vid hjart-lungraddning (CPR).

Fall en sangbottendel till plant lage

¢ med hjalp av motsvarande funktion pa manéverdosan
ELLER

e vid strémavbrott eller bradskande behov av atgard
ska sangbottendelen sankas med den manuella
nddsdnkningsfunktionen.

4.7.1 NOdsankning av sangbotten

| hdndelse av stromavbrott eller motorfel kan en nédsankning
av rygg-, lar- eller bendelen bli nédvandig. En nédsankning
av hojdjusteringen ar INTE mojlig.

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador
— Minst tva personer behovs for att gora en
nddsdnkning av en sdngbottendel.
— Nar en sangbottendel frigérs kan den sdnkas

snabbt. Strack dig inte under sdangbotten
medan den sanks.

15
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VIKTIGT!

— Dra ut natkontakten ur eluttaget innan en
nddsdnkning av sangbotten gors.

1. Bada personerna haller i singbottendelen.
2. Den ena personen lokaliserar den berérda motorn och

drar ut sdkerhetssprinten.

o

Bada personerna sanker langsamt ned sangbottendelen
tills den ar helt nere.

4.8 Transport och forvaring

For att transportera eller forvara sdngen:

1.
2.

Koppla loss stromkabeln fran eluttaget.

Hang strémkabeln pa kroken nara kontakten pa sangen
(sitter pa ena sdnggaveln eller ramen) sa att kabeln inte
sldpar i golvet och skadas under transport eller férvaring.
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5 Underhall

5.1 Allman underhallsinformation

é FORSIKTIGT!
Risk for person- eller produktskador

— Underhalls- eller servicearbete ska inte utforas
medan produkten anvands.

Folj de underhallsférfaranden som beskrivs i den har

manualen for att produkten ska kunna anvandas kontinuerligt.

Ytterligare underhall och besiktningar som maste utforas av
en kvalificerad tekniker beskrivs i produktens servicemanual.
Servicemanualer kan bestallas fran Invacare.

5.1.1 Serviceintervall

Vi rekommenderar starkt att full service utfors minst
vartannat ar och en kontroll av stilldonen varje ar.

Kontakta din Invacare-leverantor eller din hjalpmedelscentral
for service.

5.2 Daglig besiktning

A VARNING!
Risk for person- eller produktskador

Produktens sakerhet kan paverkas av skadade

eller slitna delar.

— Produkten ska kontrolleras varje gang den
anvands.

— Anvand inte produkten om du ser skador pa den
eller ifragasatter om nagon del av produkten
ar saker. Kontakta din Invacare-leverantor
omgaende och se till att produkten inte anvands
forran reparation har utforts.

Kontrollista for daglig besiktning

U Besikta sangen visuellt. Kontrollera alla delar for yttre
skada eller slitage.

O Kontrollera allt material, alla fastpunkter, delar som
belastas och vridpunkter for tecken pa slitage, sprickor,
notning, deformering eller daligt skick.

U Kontrollera manéverdosan och alla stilldon fér smidig
anvandning.

5.3 Rengoring och desinfektion

5.3.1 Allman sdkerhetsinformation

é FORSIKTIGT!
Risk for kontaminering

— Vidta forsiktighetsatgarder for dig sjalv och
anvand lamplig skyddsutrustning.

1660274-D
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A FORSIKTIGT!
Risk for elektriska stétar och produktskador

— Stang av enheten och koppla ifran elnatet, om
tillampligt.

— Vid rengoring av elektroniska komponenter
bor du beakta deras skyddsklass gallande
vattenintrangning.

— Se till att inget vatten stanker pa kontakten
eller vagguttaget.

— Hantera aldrig eluttag med bl6ta hander.

VIKTIGT!

Felaktiga vatskor och metoder kan skada

produkten.

— Alla rengoringsmedel och desinfektionsmedel
som anvands maste vara effektiva, kompatibla
med varandra och maste skydda de material
som de ar avsedda att rengora.

— Anvand aldrig korroderande vatskor
(alkaliska amnen, syror etc.) eller slipande
rengoringsmedel. Vi rekommenderar ett
vanligt rengoringsmedel for hushallsbruk
som t.ex. diskmedel, om inte annat anges i
rengoringsanvisningarna.

— Anvand aldrig ett 16sningsmedel
(cellulosathinner, aceton etc.) som
andrar strukturen i plasten eller I6ser upp fasta
etiketter.

— Se alltid till att produkten ar helt torr innan
den tas i bruk igen.

For rengoring och desinfektion i kliniska eller
vardmiljéer géller riktlinjer for institutionell hygien.

[—Jo

5.3.2 Rengoringsintervall

I VIKTIGT!

. Regelbunden rengoring och desinfektion forbattrar
smidig drift, forlanger livslangden och forhindrar
kontaminering.

Rengor och desinficera produkten

— regelbundet da den é&r i bruk,

— fore och efter underhallsprocedurer,

— nar den har kommit kontakt med kroppsvatskor,
—innan den anvdands med en ny brukare.

5.3.3 Instruktioner for rengoéring

VIKTIGT!
o — Produkten tal inte rengéring i automatiska
tvattanlaggningar med hogtryckstvatt eller
angrengoring.

Rengora fér hand
Alla komponenter (utom lostagbara textilier)

e Rengoringsmedel: Vi rekommenderar ett milt
rengoringsmedel med neutralt eller ndra neutralt pH
(5-9).

i Konsumentprodukter som handdiskmedel
eller allrengéringsmedel kan anvandas.
Las anvisningarna pa etiketten pa ditt
rengoringsmedel och anvand det vid den angivna
koncentrationen.

e Max. vattentemperatur: 40 °C
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1. Torka av ytorna noggrant med en mjuk trasa som
fuktats med tvattmedelslosning tills all synlig smuts har
avldgsnats.

2. Ta bort alla rester efter rengoringsmedel med en ren
fuktig trasa.

3. Torka torrt med en ren mjuk trasa.

Lostagbara textilier (inklusive kladsel och madrasser)

e Se etiketten pa respektive produkt.

5.3.4 Instruktioner for rengoring och
desinficering

Vid vard i hemmet

¢ Desinfektionsmedel: Vi rekommenderar ett
alkoholbaserat ytdesinfektionsmedel (med 70-90 %
alkohol).

S Las instruktionerna pa etiketten pa ditt

1l e . .
desinfektionsmedel. Det ger information
om aktivitetsspektrumet (bakterier, svampar
och/eller virus), materialkompatibilitet och
korrekt exponeringstid.

18
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Se till att ytorna rengors fore desinfektion.

2. Fukta en mijuk trasa och torka av alla atkomliga ytor och
hall dem fuktade under den exponeringstid som anges
pa desinfektionsmedlets etikett.

3. Lat produkten lufttorka.

Inom varden

Folj arbetsplatsens egna desinficeringsrutiner och anvand
endast de desinfektionsmedel och metoder som anges.
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6 Ateranvindning

6.1 Kassering

Tank pa miljén och atervinn produkten genom att lamna
in den pa en atervinningscentral nar den inte langre kan
anvandas.

Ta isar produkten och dess komponenter s3 att de olika
materialen kan separeras och atervinnas individuellt.

Kassering och atervinning av begagnade produkter och
forpackningar maste folja de lagar och foreskrifter som
galler for avfallshantering i respektive land. Kontakta det
foretag som skoter den lokala avfallshanteringen for att fa
information.

1660274-D
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6.2 Rekonditionering

Den har produkten kan ateranvandas. Gor foljande nar
produkten ska rekonditioneras for en ny anvandare:

¢ Inspektion
e Rengoring och desinfektion

Detaljerad information finns i 5 Underhdll, sida 17 och i
servicemanualen for produkten.

Se till att bruksanvisningen 6verlamnas tillsammans med
produkten.

Om skador eller fel upptacks ska produkten inte ateranvandas.
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7 Felsokning

7.1 Felsokning

Tecken

Mojlig orsak

Atgird

Sangsektion roér sig inte

Andlaget har natts

Anvand motsatt knapp

Hel sdng: Ingen elektrisk funktion
fungerar

Sangen ar inte inkopplad

Koppla in natkabeln

Manoverdosan ar inte ansluten

Kontrollera att mandverdosan ar korrekt
ansluten till elektronikenheten.

Fel pa manoverdosan

Ring aterforsaljaren/service for att byta
manodverdosan

Fel pa elektronikenhet

Ring aterforsaljaren/service for att byta
elektronikenheten

Kablarna intrasslade eller klamda

Ring aterforsaljaren/service for att byta
kablarna

Sanggrinden 6ppnas och stangs inte

Fel pd Iasmekanism

Ring aterférséljaren/service for att
reparera sanggrinden

20
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8 Teknisk Data

8.1 Sangmatt

>

©
® ® ® ©
[
®f & i i
B ®

0°-70°

0°-37.5°

Teknisk Data

Atgird Ma&tt [cm]
Sangbottenbredd ® 90
Total bredd 100
Sangbottenlangd © 200
Ryggstodsdelens langd © 80
Sittdelens langd ® 16
Lardelens langd ® 30
Bendelens langd @ 64
Total langd ® 213
Total hojd (med lyftbage) ®© 160 - 207
H6jd mellan golv och sangbotten @ 28 - 82
H6jd mellan golv och underrede ® 15

o

diameter. Yttermatt anges for en sang med sanggaveln Nora och sianggrinden Freja.

1660274-D

i Vinkelangivelser med toleranser pa +3°. Alla matt anges utan toleranser for en ej férlangd sang med hjul med 12,5 cm

21



Invacare® NordBed™ Essential

8.2 Maximal belastning

% Max. tillaten belastning (inklusive tillbehor) 205 kg
oo Brukarens maxvikt

& (forutsatt att madrassen och tillbehoren vager hogst 170 kg

35 kg)

8.3 Vikter
Sang
‘ Komplett sang (utan tillbehor) 90 kg
Sanggrindar

Embla 4.0 kg/del

Embla forlangbar 6.0 kg/del

Freya 6.1 kg/del

Freya + 10 cm 6.4 kg/del

Freya + 20 cm 6.7 kg/del

Ane 8.8 kg/del

Ane High 10.9 kg/del

Torill Short 6.2 kg/del

Torill Long 7.7 kg/del

Forhojare for Embla 2.5 kg/del

Forhojare for Freya 3.0 kg/del
Sanggavlar

Una 11.3 kg/del

Fotpanel fér Una 5.0 kg/del

Nora 7.3 kg/del

Astrid 10.5 kg/del

Nanna 10.6 kg/del; 7.6 kg/del

Inga och Runa 7.5 kg/del
Sidopanel i tra

Panel- Panel- Panel-
langd 200 cm langd 210 cm langd 220 cm

For Una, Nora och Astrid 5.7 kg/del 5.9 kg/del 6.1 kg/del
For Nanna 5.7 kg/del 5.9 kg/del 6.1 kg/del
For Inga och Runa 4.4 kg/del 4.6 kg/del 4.8 kg/del
8.4 Matt pa sanggrindarna

Sanggrind Typ Matt Information

Embla Aluminiumgrind i full langd 206 cm x 37 cm Monterad pa

sanggavelns glidskenor.
Upplasningsknappar i mitten.
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Embla forlangd

Aluminiumgrind i full langd 206 - 226 cm x 35 cm

med teleskopforlangning

Monterad pa
sanggavelns glidskenor.
Upplasningsknappar i mitten.

Freya Tragrind i full langd 206 cm x 35 cm Monterad pa
sanggavelns glidskenor.
Upplasningsknappar i mitten.

Freya + 10 cm Tragrind i full langd 216 cm x 35 cm Monterad pa
sanggavelns glidskenor.
Upplasningsknappar i mitten.

Freya + 20 cm Tragrind i full langd 226 cm x 35 cm Monterad pa
sanggavelns glidskenor.
Upplasningsknappar i mitten.

Ane 3/4 langd nedfillbar 160 cm x 46 cm Monterad pa sangramsroret.

metallgrind Upplasningsknapp i
huvuddelen.

Ane High 3/4 langd nedfdllbar 160 cm x 55 cm Monterad pa sdangramsroret.

metallgrind Upplasningsknapp i
huvuddelen.

Torill Short Delad teleskopisk sdanggrind 76 cm x 56 cm Monterad pa sangramsroret.
Upplasningsknappar i bada
andar.

Torill Long Delad teleskopisk sdanggrind 98 cm x 56 cm Monterad pa sangramsroret.

Upplasningsknappar i bada
andar.

8.5 Tillatna madrasstorlekar

Tilldten hojd, langd och bredd pa madrassen beror pa vilken singgrind som anvinds

Madrasstorlekar

Sanggrindar Maxhojd [cm] Minsta hojd [cm] Minsta langd [cm] Bredd [cm]
Ane 17 10 200 88 - 90
Ane High 27 17 200 88 - 90
Freya 16 10 200 88 - 90
Embla 16 10 200 88 - 90
Torill 18 13 200 88 - 90
8.6 Miljoforhallanden
Férvaring och transport Anvidndning

Temperatur -10 °C till +50 °C +5 °C till +40 °C
Relativ luftfuktighet 20% till 90% vid 30 °C — utan kondens

Lufttryck

860 hPa till 1060 hPa

i Lat produkten anta anvandningstemperatur fére anvandning:
e Uppvarmning fran lagsta forvaringstemperatur kan ta upp till 24 timmar.
¢ Nedkylning fran hogsta forvaringstemperatur kan ta upp till 24 timmar.

8.7 Elsystem

Spanningsmatning

Uin 230 VAC, 50 Hz (AC = Véxelstrom)

Maximal ingaende strémstyrka

lin max. 3.5 Ampere (analog elektronikenhet)
lin max. 4 Ampere (digital elektronikenhet)

Intermittent
(periodisk motordrift)

10 %, max. 2 min PA/18 min AV

1660274-D
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Isoleringsklass KLASS ll-utrustning

Patientansluten del typ B Den patientanslutna delen uppfyller angivna krav fér skydd mot elektriska stotar
enligt IEC60601-1.

Ljudniva 55 dB (A)

Skyddsgrad Elektronikenheten, den externa stromfoérsorjningsenheten, motorerna och

manodverdosorna ar skyddade enligt IPx6. Se sdngens produktetikett och etiketten
pa varje elektrisk enhet for korrekt IP-klass. Den lagsta IP-klassificeringen avgor
sangens totala klassificering.

IPx6 — Systemet ar skyddat mot kraftiga vattenstralar fran alla hall.

S Sangen har ingen isolator (huvudstrombrytare). Om sangen behover kopplas ur elektriskt maste den kopplas bort
fran eluttaget.
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9 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

9.1 Allman EMC-information

Medicinsk elektrisk utrustning maste installeras och anvandas i enlighet med EMC-informationen i den har manualen.

Denna produkt har testats och bekraftats uppfylla de EMC-gréanser som anges av IEC/EN 60601-1-2 for utrustning tillhérande
klass B.

Barbar och mobil kommunikationsutrustning som anvander RF kan paverka driften av denna produkt.

Andra enheter kan storas dven av de lagsta nivderna av elektromagnetisk stralning som tillats av ovanndmnd standard. For att
faststalla om utstralning fran denna produkt orsakar stérningar, starta produkten och stdng av den. Om stdrningarna upphor
for de andra enheterna ar det denna produkt som orsakar stérningarna. | sddana sallsynta fall kan storningen minskas eller
atgardas pa foljande satt:

e Placera om, flytta eller 6ka avstandet mellan enheterna.

9.2 Elektromagnetisk stralning
Riktlinjer och tillverkarens deklaration

Denna produkt ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller anvandaren av denna
produkt maste forsdkra sig om att den anvands i en sadan miljo.

Stralningstest Overensstimmelse | Elektromagnetisk miljo — riktlinjer

Denna produkt anvander endast RF-energi for sin interna funktion. Darfér ar dess
Grupp | RF-stralning mycket 13g och orsakar sannolikt ingen interferens hos narliggande
elektronisk utrustning.

RF-stralning
CISPR 11

Denna produkt ar lamplig for anvandning i alla institutioner inklusive boenden
Klass B och platser som ar direkt anslutna till det allméanna lagspanningsnatet som forser
byggnader med el fér hushallsandamal.

RF-stralning
CISPR 11

Harmonisk
utstralning Klass A
IEC 61000-3-2

Spannings-
variationer/
flimmerutstralning
IEC 61000-3-3

Overensstimmer

9.3 Elektromagnetisk integritet
Riktlinjer och tillverkarens deklaration

Denna produkt ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller anvandaren av denna
produkt maste forsdkra sig om att den anvands i en sadan miljo.

Immunitetstest Test / Niva pa Elektromagnetisk miljo — riktlinjer
o6verensstimmelse
Elektrostatisk + 8 kV kontakt
urladdning (ESD) Golv ska vara av tra, betong eller keramik. Om golven ar tackta av

t2KkV, £ 4kV, £ 8KkV, t | syntetmaterial ska den relativa luftfuktigheten vara minst 30 %.
IEC 61000-4-2 15 kV luft

+ 2 kv for
Elektrostatiska elnatsledningar; 100
tralns;(enter/ kHz repetitionsfrekvens | \ajiteten pa nitstrémmen ska vara likvirdig med den i en typisk kommersiell
pulsskurar + 1 kV for ledningar miljé eller sjukhusmiljo.
IEC 61000-4-4 infut; 100 kHz

repetitionsfrekvens
Overspénning * 1 kV ledning till ledning | y5liteten pa natstrommen ska vara likvirdig med den i en typisk kommersiell
IEC 61000-4-5 + 2 kV ledning till jord | Milio eller sjukhusmiljo.
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Immunitetstest

Test / Niva pa
overensstaimmelse

Elektromagnetisk miljé — riktlinjer

Spanningsfall,

korta avbrott och
spanningsvariationer
i elnatets
ingangsledningar

IEC 61000-4-11

< 0 % Uy for 0,5 cykel
vid steg pa 45°

0 % Uy for 1 cykel

70 % Uy for 25 / 30
cykler

<5 % Uy for 250 / 300
cykler

Kvaliteten pa natstrommen ska vara likvardig med den i en typisk kommersiell
miljo eller sjukhusmilj. Om anvédndaren av denna produkt behéver
kontinuerlig anvandning under strémavbrott pa elnatet, rekommenderas att
produkten drivs fran en UPS-enhet eller ett batteri.

Ut ar natspanningen innan testnivan tillampas.

Stromfrekvensens

(50/60 ':'Z) Stromfrekvensens magnetfélt ska vara pa normala nivaer for en typisk
magnetfalt 30 A/m placering i en typisk kommersiell miljo eller sjukhusmiljé.

IEC 61000-4-8

Ledningsbunden RF | 3 V Faltstyrkor fran fasta sdandare, t.ex. basstationer for radiotelefoner

IEC 61000-4-6

Utstralad RF
IEC 61000-4-3

150 kHz till 80 MHz

6V
i banden for ISM- och
amatorradio

10 V/m
80 MHz till 2,7 GHz

For testspecifikationerna
for 385 MHz-5785

MHz for integritet
gentemot tradlos
kommunikationsutrustning
med RF, se tabell 9 i IEC

60601-1-2:2014

(mobila/tradlésa) och landmobilradio, amatérradio, AM- och
FM-radiosandningar och TV-siandningar, kan inte med sdkerhet forutsagas
teoretiskt. For att utvardera den elektromagnetiska miljon med avseende pa
fasta RF-sandare ska en elektromagnetisk platsundersokning overvagas. Om
den uppmatta faltstyrkan pa den plats dar produkten anvands 6verskrider
ovanstaende tillampliga nivaer for overensstimmelse med RF-krav, ska
produkten observeras for att verifiera normal drift. Om onormala prestanda
iakttas kan ytterligare atgarder vara nédvandiga, sasom att produkten
forflyttas eller vands.

Interferens kan forekomma i narheten av utrustning som ar markerad med
foljande symbol: @

Barbar och mobil kommunikationsutrustning med RF bor inte anvandas inom
ett avstand pa 30 cm fran nagon del av denna produkt, inklusive kablar.

i Dessa riktlinjer galler kanske inte i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av absorption och reflektion
fran byggnader, féremal och manniskor.

9.3.1 Testfakta for immunitet mot tradlos RF-kommunikationsutrustning

IEC 60601-1-2:2014 — Tabell 9

Testfrekvens Band 2 (MHz) Tjanst 2 Modulering ) | Maximal effekt Avstand (m) Testniva for
(MHz) (W) immunitet
(V/m)
Pulsmodulering
385 380 - 390 TETRA 400 b) 1,8 0,3 27
18 Hz
FM ©
450 430 - 470 GMRS 460, +5 kHz avvikelse 2 0,3 28
FRS 460 .
1 kHz sinus
710 Pulsmodulering
745 704 - 787 LTE Band 13, 17 b) 0,2 0,3 9
788 217 Hz
26 1660274-D
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Testfrekvens Band 2 (MHz) Tjanst 2 Modulering ) | Maximal effekt Avstand (m) Testniva for
(MHz) (W) immunitet
(V/m)
GSM 800/900,
810 TETRA 800, Pulsmodulering
870 800 - 960 iDEN 820, b) 2 0,3 28
930 CDMA 850, 18 Hz
LTE-band 5
GSM 1800,
1720 CGDSI\IC/IA 119%%0’ Pulsmodulering
1845 1700 - 1990 ’ b) 2 0,3 28
1970 DECT LTE-band 217 H
1, 3, 4, 25, z
UMTS
Bluetooth,
WLAN, 802.11 | Pulsmodulering
2450 2400 - 2570 b/g/n, RFID b) 2 0,3 28
2450, LTE-band 217 Hz
7
5240 Pulsmodulering
5500 5100 - 5800 WLAh;/iOZ.ll b) 0,2 0,3 9
5785 217 Hz
i Om det behovs for att uppna testnivan for immuniteten kan avstdndet mellan den siandande antennen och den

a) For vissa tjanster ingar endast upplankfrekvenserna.

b) Barvagen ska moduleras med en fyrkantsvagsignal med 50 % pulslangd.

medicintekniska utrustningen eller systemet minskas till 1 m. Testavstandet pa 1 m ar tillatet enligt IEC 61000-4-3.

) Som ett alternativ till FM-modulering kan 50 % pulsmodulering vid 18 Hz anvindas. Aven om det inte ar faktisk modulering
kan det anvdndas i varsta fall.

1660274-D
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